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Kedves Vendégeink!

Szeretettel iidvozoljiik Onoket a Huber étteremben. Koszonjiik a bizalmat, hogy benniinket
valasztottak étkezésiik helyszinéiil.

Minden tudasunkkal azon lesziink, hogy szép gasztronémiai élményekkel gazdagodjanak.
A Ferto-part egyedisége, az étterem baratsagos hangulata, a boséges ételvalaszték, a
jobbnal jobb helyi borok, sorok jo alapot nyujtanak, hogy egy kicsit hatraddlve, az élet
gondjait elfeledve nagyszeriien érezzék magukat.

Bizunk benne, hogy hamarosan a Huber étterem torzsvendégei kozott iidvozolhetjiik
Onoket. Nagyszerii torzsvendég programunkrol batran érdeklédjenek személyzetiinktol.
Jelentos kedvezményekkel értékeljiik visszatéré vendégeinket.

Jo étvagyat, kellemes idotoltést.

Szekeres Daniel
étterem vezeto

Liebe Giste!

Wir begriilen Sie recht herzlich im Huber Restaurant. Wir bedanken uns, dass Sie uns zu
Threm ,,Mahlzeit-Ort* gewéhlt haben.

Wir werden unser Bestes geben, damit Sie hier bei uns mit schénen gastronomischen Erlebnissen
bereichert werden. Die Besonderheit der Umgebung des Neusiedler Sees, das freundliche Ambiente
des Restaurants, die breite Auswahl an Gerichten, die besten ortlichen Weine und Biere bieten eine
gute Grundlage dafiir, dass Sie sich etwas nach hinter lehnend, die Sorgen der Welt vergessend, sich
grof3artig fiihlen kénnen.

Wir hoffen Sie bald als Stammkunden des Huber Restaurants begriilen zu diirfen. Nach unserem
tollen Stammkundenprogramm erkundigen Sie sich bei unserem Personal. Wir bieten unseren
zuriickkehrenden Gisten bemerkenswerte ErméfBigungen an.

Wir wiinschen Thnen einen guten Appetit und eine schone Zeit bei uns!

Szekeres Daniel
Restaurant Manager

Dear guests!

We warmly welcome you to the Huber Restaurant. Thank you for choosing us to your “meal
location”. \

We will do our best so that you are enriched with beautiful gastronomic experiences. The
peculiarity of the surroundings of Lake Fertd, the friendly ambience of the restaurant, the wide
selection of dishes, the best local wines and beers provide a good basis for leaning back a little,
forgetting the worries of the world, and feeling great.

We hope to see you soon as a regular customer of the Huber Restaurant. Ask our staff about
our great regular customer program. We are offering our returning guests remarkable dis-
counts.

We wish you good appetite and a pleasant pastime.

Szekeres Daniel
Restaurant manager
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LEVESEK / SUPPEN / SOUPS
¥ ' Hidegeperkrémkeves (7.)
e Kalte Erdbeercremesuppe / Cold strawberry créme soup
. Csészében / in der Tasse / In a cup 1190,-
£ Nagy tanyérban / im Teller / In a large bowl 1590,-
‘ - Folkhagymakrémleves (1.7.9.) / Knoblauchcremesupp / Garlic créme soup
Csészében /[ in der Tasse / in cup : 1190,-
: Cipoban /im Brotlaib / in bread rolls 1890,-
o Falusi tyulkhusleves / Hihnersuppe nach Bauernart / Country style chicken soup
f Gazdagon (1.3.9.) / reichhaltig / rich 1690,-
Fridottéval (1.3.7.9.) / mit Frittaten / with fridatto 1390;-
Majgomboccal (1.3.7.9.) / mit Leberknédeln / with liver dumplings 1490,-
Fert6parti halaszlé harcsafilével (4.9.) 2790,-

Neusiedler See-Fischsuppe mit Welsfilet
Hungarian fishsoup with catfish filet

ELOETELEK / VORSPEISEN / APPETIZERS

Tatar Beefsteak vajjal, piritdssal, zoldségekkel (1.3.7.10.) : 3990,-
Beefsteak-Tatar mit Butter, Toast und Gemdtise
Tatar Beef Steak with fresh vegetables, butter and toast bread

Cézar salata csirkecsikokkal (1.3.7.) : 2990,-
Caesar-Salat mit Hihnchenstreifen
Caesar salad with chicken strips

Lazaccsikok szezamos bundaban, joghurtos kevert salataval (1.3,4.7.11.) 3590,-
Lachsstreifen in Sesammantel, gemischter Salat mit Joghurtdressing
Salmon strips in a sesame coating, with yoghurt mixed salad
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XXL ETELEINK / UNSERE XXL SPEISEN /OUR XXL FOOD

Fokhagymas hekk hasabburgonyaval (1.4.) 4990,-
Knoblauch “Hekk” mit Pommes frites
Garlic “Hekk” fish with French fries.

BBQ oldalas steakburgonyaval kevert salataval * 5990,-
BBQ-Rippchen mit Steak-Pommes und gemischtem Salat
BBQ ribs with steak potatoes and mixed salad

Rantott harcsafilé majonézes burgonydsalataval (1.3.4.7.10:12.) 4990,-
Paniertes Welsfilet, dazu Kartoffelsalat mit Mayonnaise
Deep-fried catfish fillet with mayonnaise potato salad

Hdazi pacban érlelt rantott karaj hasébburgonyéval (13.) 5390,-
Panierter Schweineschnitzel in hausgemachter Marinade mit Pommes frites
Home marinated fried chops with French fries

2 személyes hustal serpenyds zoldségekkel, hasébburgonyéval 11990,-
(Sertés sztizérmék, BBQ oldalas, csevapcsicsa)

Fleischplatte fiir 2 Personen.(Schweinemedaillons, BBQ-Rippchen, Cevapc1c1)
! - mit gegrilltem Gemtise, Pommes frites

2 person meat platter with grilled vegetables and French fries
(pork fillet, BBQ ribs, cevapcici) -

2 személyes szarnyastal serpenyds zoldségekkel, burgonya krokettel 9900,-
(sajtkéregben siilt csirkemell, csirkesteak,

siilt csirkecomb bakonyi raguval) (1.3.7.)

Gefliigelplatte fiir 2 Personen (Hdhnchenbrust in Kdsekruste, Hihnchensteak,

gebratener Hahnchenschenkel nach Bakonyer Art) mit gegrilltem Gemdise,
Kartoffelkroketten

2 person chicken platter with grilled vegetables and potato croquettes

(Chicken breast fried in a crispy cheese crust, chicken steak, “Bakonyi Style” roast

chicken leg)

KIMELO ES VEGAN ETELEK /| SCHONKOST UND VEGANE SPEISEN
LIGHT AND VEGAN DISHES

Grillezett tofu zoldséges quinoaval (6 ) 4190,-
Gegrillter Tofu mit Gemusequmoa
Grilled tofu with vegetable quinoa

Rantott trappista hasabburgonyaval (1.3.7.) 3790,-
Panierter Trappistenkdse mit Pommes frites
Fried cheese with French fries

Grillezett camembert rizzsel, afonyalekvarral (7.) 4690,-
Gegrillter Camembert mit Reis und Preiselbeermarmelade
Grilled camembert with jasmin rise and cranburry jam
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FRISSENSULTEK / FRISCH ZUBEREITETE SPEISEN /
A LA CARTE DISHES

Ropogos sajtkéregben siilt csirkemell édesburgonya hasabbal, 4290,-
fokhagymas martogatossal (1.3.7.10.)

Hdahnchenbrust in knuspriger Kdsekruste mit Stifskartoffel-Pommes
und Knoblauch-Dip

- Chicken breast fried in a crispy cheese crust with sweetpotato fries
and garlic sauce

Cordon bleu karajbol hasabburgonyaval (1.3.7.) 4390,-
Schnitzel-Cordon Bleu mit Pommes frites
Pork cordon bleu with French fries

b

Grillezett lazac-steak zoldséges quinoaval, 5390,-
tejszines poréhagymamartassal (1.4.7.10.)

Gegrilltes Lachssteak mit Gemtisequinoa und Lauch-Sahnesauce

Grilled salmon steak with vegetable quinoa and creamy leek sauce

BBQ oldalas steakburgonyaval, kevert salataval 4490,-
BBQ-Rippchen mit Steak-Pommes und gemischtem Salat
BBQ spare ribs with steakpotates and mixed salad

Grilltal serpenyds zoldségekkel, hasabburgonyaval, martogatossal  5590,-
(Sertés sztizérmék, BBQ oldalas, csevapcsicsa) (3.7.10.)

Grillplatte (Schweinemedaillons, BBQ-Rippchen, Cevapcici)

mit gebratenem Gemiise, Pommes frites und Dip

Grill platter with grilled vegetables and French fries
(pork fillet, BBQ ribs, cevapcici) :

Rantott harcsafilé majonézes burgonyasalataval (1.3,4.7.10.12) ‘ 3990,-
Paniertes Welsfilet, dazu Kartoffelsalat mit Mayonnaise
Deep-fried catfish fillet with mayonnaise potato salad

Bélszin steak piritott burgonyagombdccal, varganyakrémmel, 6490,-
grillezett koktélparadicsommal (1.3.9.12.)

Rinderlendensteak mit gerosteten Kartoffelknodeln, Steinpilzcreme,

gegrillten Cocktailtomaten

Fillet steak with grillled potato dumplings, cap mushroom créme and grilled cock-
tail tomatoes

Fokhagymas garnélanyars parolt jazminrizzsel (2.) 4790,-
Knoblauch-Garnelenspiefse mit gediinstetem Jasminreis
Grilled shrimp skewer with garlic and with jasmin rise
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Halrudacska hasabburgonyaval ketchuppel (1.3.4.)
Fischstdbchen und Pommes frites mit Ketchup
Fish fingers with Frenchfries and ketchup

Roston siilt libamaj mézes siilt almaval, parolt jazminrizzsel
Gdnseleber vom Rost mit Honigbratdpfeln und gediinstetem Jasminreis
Grilled goose liver with honey apple and jasmin rise

Hdazi pacban érlelt rantott karaj burgonyasalataval (1.3.12.)
Panierter Schweineschnitzel in hausgemachter Marinade mit Kartoffelsalat
Home marinated fried chops with potato salad

KESZETELEK /| HAUPTSPEISEN /| READY DISHES

Bakonyi siilt csitrkecombvajas galuskaval (1.3,7.9.)
Gebratener Hihnchenschenkel nach Bakonyer Art mit Butternockerln
“Bakonyi” style roast chicken leg with butter noodles

- Kemencés tarj.aszeletek magyarosan, burgonyagomboccal (1.3.9.)
Kammscheiben nach ungarischer Art aus dem Ofen mit Kartoffelknéde
Oven baked, Hungarian style shoulder pork slices with potato dumplings

Borokas vaddisznoporkolt juhturésgaluskaval (1.3.7.9.12.)
Wildschweingulasch mit Wacholder und Schafskdsenockerin
Juniper wild boar stew with sheep curd noodles

Harcsapaprikas porcos turés-csuszaval (1.3.4.7.9)
Paprika-Wels mit Topfenfleckerln und Grammeln
Catfish paprikds with cottage cheese pasta and crisp bacon rind

Gnocchi carbonara modra (1.3.7.)
Gnocchi Carbonara / Gnocchi carbonara style

Klasszikus hagymas rostélyos marhahatszinbél, piritott burgonyaval
(1.9.10.12,) :

Klassischer Zwiebelrostbraten aus Rinderlende mit Bratkartoffeln

Classic roast beef beiried with roasted potatoes |

2690,-

7990;-

3990,-

3590;'

38907'

3990,-

4590,-

3600,-

4990,-
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SALATAK / SALATE/ SALADS

Kovaszos uborka (12.) / Salzgurke / pickled cucumber
Kaposztasalata (12.) / Krautsalat / Coleslaw

Almapaprika (12.) / Apfelpaprika/apple peppers

* Vegyes savanyusag (csalamadé) (12.) /'Gemischtes emgelegtes Gemiise /

Mixed pickled vegetables
Uborkasalata (12.) / Gurkensalat / Cucumber salad

Tejfolos uborksalata (12.) / Gurkensalat mit Sauerrahm / Cucumber salad
with sour cream

Hazi krumplisalata (12.) / Hausgemachter Kartoffelsalat / Homemade potato salad
Paradicsomsalata (12.) / Tomatensalat / Tomato salad
Majonézes kaposzta (3,7,10) / Mayonnaise Kraut / Mayonnaise cabbage

Majonézes krumplisalata (3,7,10) / Majondse - Kartbﬁ%lsalat /
Mayonnaise - Potato Salad

Vegyes salatatal (12.) / Gemischte Salatplatte / Mixed salad platter

DESSZERTEK / DESSERTS

Somloi galuska (1.3.7.8.)' / Somléer Nockerln / "Somlé” noodles”

Hazi almas rétes vanilia sodoval (1.3.7.)
Hausgemachter Apfelstrudel mit VanillesofSe
Apple strudel with vanilla - chaudeau

Rakoczi turds palacsinta (1.3.7.)
Rdkéczi Quark-Palatschinken
“Rdkéczi” cottage cheese pancake

Gundel palacsinta (1.3.7.8.)
Gundel Palatschinken / "Gundel” pancakes (crepes)

790,-
790;-
790;-

790,-

790;-

890,-

890,-
990"
990;-
990,-

. 1190,-

1690,-

1390,-

1790,-

1790,-



FRISSEN OROLT KAVEK / FRISCH GEMAHLENE KAFFEES /

FRESH GROUND COFFEE

Presszo kavé / Espresso

Dupla presszo / Doppelter Espresso /Double espresso
Hosszi kavé / Langer Kaffee / Long coffee
Cappuccino (7.)

Latte Macchiato (7.)

Jegeskavé vanilia fagylalttal / Eiskaffee mit Vanilleeis /
Iced coffee with vanilla ice-cream

Ir kavé / Irish Coffee / Irish coffee

490;,-
890,-
790;"
790;-
890,-

1390,-

1590,-

ALKOHOLMENTES ITALOK / ALKOHOLFREIE GETRANKE /

! - NON-ALCOHOLIC DRINKS

HAZI LIMONADE / HAUSGEMACHTE LIMONADE /
HOMEMADE LEMONADE

031
Klasszikus / Klassisch / Classic , 790,-
Epres / Erdbeere / Strawberry .
Malnas / Himbeere / Raspberry
Gorogdinnyés / Wassermelone /| Watermelon
Mangos / Mango / Mango
Sarkanygyiimolcsos / Drachenfrucht / Dragon fruit
HAZI SZORPOK / HAUSGEMACHTE SIRUPE / 0,31
HOME-MADE CORDIALS
Bodza szorp / Holundersirupl/ Elderflower : 590,-
Malna szorp / Himbeersirup / Raspberry 590,-

SZODA CITROM / SODAWASSER MIT ZITRONE /LEMON SODAS 031

Citromlével /mit Zitronensaft /With lemon juice 390,-

Facsart citrommal 590,-
mit frisch gepresster Zitrone /mit frisch gepresster Zitrone

051

1290,-

o051

990,-
990,-

o051
590,-
790,-
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ASVANYVIZ / MINERALWASSER/ MINERAL WATER 0,331 o,751
Theodora ; 550,- 890,-
csendes, szénsavas / Still, Sprudel / Still, Sparkling

©  ROSTOS UDITOITAL / FRUCHTSAFT / FRUIT JUICE

Toma 0,251 690,-

Alma / Apfel / Apple
Baracl / Pfirsich / Apricot
Narancs / Orange / Orange

Feketeribizli / Schwarze Johannisbeere / Blackcurrant

SZENSAVAS UDITOITAL / ERFRISCHUNGSGETRANKE MIT KOHLENSAURE / SODAS

Pepsi 0,251 690,-
Pepsi max 0,251 3 690,-
® Schweppes narancs 0,25 1/ Orange 690,-
CanadaDry 0,251 : | 690,-
Schweppes Tonic 0,251 690,-
LIPTON JEGESTEAK / LIPTON EISTEE / LIPTON ICE TEAS
Citromos 0,25 1 / Zitrone / Lemon 690,-
Barackos 0,251 / Pfirsich / Apricot - 690,-
Zoldtea 0,251 / Griiner Tee / Green tea 690,-
FROCCSOK / GESPRITZEN / SPRITZER
FEHER, ROSE, VOROS / WEISS, ROSE, ROT /| WHITE, ROSE, RED

Bor Szoda / Soda

Wein / wine /soda water
Kisfroccs / Kleiner Gespritzte / small spritzer 1dl 1dl 500,-
Nagyfroccs / GrofSer.Gespritzte / big spritzer 2dl 1dl 900,-
Hosszilépés / Grofder Schritt / big step 1 di 2dl 600,-
Hazmester / Hausmeister / housemaster 3dl 2dl 1400,-
Vicehazmester / Vice - Hausmeister / vice hausemaster 2 dl 3dl 1100,-
Sport froccs / Sport Gespritzer / sport spritzer 1dl 4dl 800,-
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BOROK / WEINE /| WINES

FEHERBOROK / WEISSWEINE / WHITE WINES

Pinot Blanc - Jandl Boraszat Fert6érakos (szdraz/ trocken / dry)

Soproni Zoldveltelini - Vincellér Borhaz Fertéboz (szdraz / trocken / dry)
Irsai Olivér - Taschner Bor- és Pezsgc’ihéz Sopron (szdraz / trocken / dry)
Zenit-Zoldveltelini - Vincellér Borhaz Fertéboz (szdraz / trocken / dry)

Bajolo / Félédes Zenit - Vincellér Borhdz Fert6boz
(félédes / halbstifs / semi sweet)

S* Supernova - Winelife Boraszat (félédes / halbstifs / semi sweet)

Olaszrizling - Winelife Boraszat (szdraz'/ trocken / dry)

- Késoi szuretelésti Zenit - Vincellér Borhdz Fert6boz
(Késdi sziiretelésti, édes / Spdtlese Zenit, stifs / late harvest, sweet)

ROSEBOROK / ROSEWEINE /| ROSE WINES

Kélkfrankos Rosé - Winelife Boraszat (szdraz / trocken / dry)

Fizimiska - Vincellér Borhaz Fert6boz
(szdraz gyongy6z6 / trockener Schaumwein / dry, slightly sparkling)

Zweigelt-Kekfrankos rosé - Vincellér Borhaz Fert6boz

(szdraz / trocken / dry)

. VOROSBOROK / ROTWEINE / RED WINES

Merlot - Winelife Bordszat (szdraz / trocken / dry)

Professor Zweigelt - Winelife Bordszat (szdraz / trocken / dry)
Cabernet Savignon - Winelife Boraszat (szdraz / trocken / dry)
Kékfrankos Missio - Jandl Boraszat (szdraz / trocken / dry)
Ldes élet - Winelife Boraszat (félédes / halbstiss / semi sweet)

IKélfrankos - Jandl Boraszat (szdraz / trocken / dry)

0,751

3790)'
3590,-
4290,-

39907'

4290,-
4290,-
0,51

4290,-

0,751

3590~
4990,-

0,751

4790,-
5990,
6590,-
4790,-
4290,-

0,11
550,-
490,-

590,-

400,-

570)'

590,-
590,-

990,-

0,11

490,-

790;-

400,-

0,11
690,-
690,-
990,-
690,-
590;-

400,-
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SOROK / BIERE / BEERS
7 . Soproni csapolt / Soproner Bier vom Faf$ / Sopron beer on tap ~ 0,31650,- 0,51990,-
; Krusovice csapolt, (szezondlis / saisonbedingt / seasonal 690,- 1090,-
:' s Soproni Ipao,51 990,-
| - Soproni Démon 990,-
Soproni Sztiz 0% o,5 1 990,-
’ _ Edelweiss 0,51 1290,-
:K Gosser 0,33 1 : : : 790;-
Gosser citromos 0,0% 0,33 1 / Gosser Zitrone / Gosser lemon 790;-
Heineken 0,0% 0,331 890,-
Mort Subite Meggy 0,25 | / Mort Subite Sauerkirsche / Mort Subite sour cherry 1190,-
P LONG DRINKEK
Aperol Spritz | : . 1590,-
Aperol Spritz Fizimiska habzo6borral : 1890,-

mit Schaumwein Fizimiskawith / Fizimiska sparkling win
Hugo 1490,-
ETYEKI CZIMERES PALINKAK /

OBSTBRANDE AUS DEM HAUSE ETYEKI CZIMERES /
ETYEKI CZIMERES PALINKAS

2cl
Alma palinka / Apfelbrand | Apple pdlinka / 690,-
Vilmoskorte palinka / Williamsbirnenbrand /| William pear pdlinka 890,-
Meggy palinka / Sauerkirschbrand | Sour cherry pdlinka 890,-
Szilvapalinka / Pflaumenbrand / Plum pdlinka 790,-
Barackpalinka / Aprikosenbrand / Apricot pdlinka 890,-
Irsai Olivér sz616 palinka / Irsai Olivér Weintraubenbrand |~ 990,-
Irsai Olivér grape pdlinka

Szeder palinka / Brombeerenbrand |/ Blackberry pdlinka 1590,-



PALINKAK AZ 1 CSEPP PALINKATOL / SCHNAPSS VOM 1 CSEPP PALINKA /

SCHNAPPS FROM 1CSEPP PALINKA

Birspalinka /Champion dij/ (40%) / Quittenschnaps / Quince pdlinka

Feketecseresznye-Malna palinka: (40%) / Schwarzkirsche-Himbeere -
Black cherry-raspberry pdlinka

Feketeribizke pdlinka /Champion dij/ (40%) / Schwarze Johannisbeere
Blackcurrant pdlinka

SZESZES ITALOK / SPIRITUOSEN / SPIRITS

Baileys
Martini 1dl
Ruséi'an standard vodka
. Jack Daniel’s “{hisky
Hgndrick’s gin
Captain Morgan
Bacardi fehérrum /- Weiff Rum / White Rum
Jagermeister ‘
-Unicum
Unicum szilva / Pflaume / Plum

7 ‘ Hennessy konyak / Kognak

c2cl
1190,-

1690,-

1290,-

2cl

590,-
990,-
590,-
850,-
990,-
850,-
590,-
590,-
650,-
650,-

1190,-



ALLERGEN TABLAZAT / ALLERGENENLISTE / ALLERGEN LIST

A 1169/2011/EU Rendelet az aldbbi allergiat és intoleranciat okozé anyagokat
nevesiti. Esetiinkben kotelezé a fogyaszto tajékoztatasa:

Liste der 14 ,EU-Allergene” gemdf3 der EU Verordnung 1169/2011. In unserem Fall sind wir
verpflichtet den Konsumenten dartiber zu informieren:

Food ingredients that must be declared as allergens in the EU - according to EU requlati-
on 1169/2011. In our case we are obliged to inform the consumer about it:

1. Glutént tartalmazo gabonafélék / Glutenhaltiges Getreide / Cereals
containing gluten

2. Rakfélék és a bel6liik késziilt termékek / Krebstiere und daraus gewonnene
Erzeugnisse / Crustaceans and products thereof

3. Tojas és a beléle késziilt termékek / Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse /
Eggs and products thereof

4. Hal és a beloéle késziilt termékek / Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse
/ Fish and products thereof

5. Foldimogyoro és a beldle késziilt termékek / Erdniisse und daraus
gewonnene Erzeugnisse / Peanuts and products thereof

6. Szdjabab és a beldle késziilt termékek / Sojabohnen und daraus gewonnene
Erzeugnisse / Soybeans and products thereof

7. Tej és az abbol késziilt termékek / Milch und daraus gewonnene Erzeugnisse /
Milk and products thereof

8. Diofélék, azaz mandula, mogyoro, did, kesudio, pekandid, brazil dio,
pisztdcia, makadamia vagy queenslandi dio és a bel6le késziilt termékek

/ Schalenfriichte, namentlich Mandeln (Amygdalus communis L.), Haselntisse
(Corylus avellana), Walntisse (Juglans regia), Kaschuniisse (Anacardium
occidentale), Pecanntisse (Carya illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), Parantisse
(Bertholletia excelsa), Pistazien (Pistacia vera), Macadamia- oder Queenslandntisse
(Macadamia ternifolia) sowie daraus gewonnene Erzeugnisse / Nuts, namely:
almonds (Amygdalus communis L.), hazelnuts (Corylus avellana), walnuts
(Juglans regia), cashews (Anacardium occidentale), pecan nuts (Carya illinoinensis
(Wangenh.) K. Koch), Brazil nuts (Bertholletia excelsa), pistachio nuts (Pistacia
vera), macadamia or Queensland nuts (Macadamia ternifolia), and products
thereof

9. Zeller és a beldle késziilt termékek / Sellerie und daraus gewonnene
Erzeugnisse / Celery and products thereof

10. Mustar és a bel6le késziilt termékek / Senfund daraus gewonnene
Erzeugnisse / Mustard and products thereof

11. Szezammag és a beldle késziilt termékek / Sesamsamen und daraus
gewonnene Erzeugnisse / Sesame seeds and products thereof

12. Kén-dioxid és az SO -ben kifejezett szulfitok 10 mg/kg, illetve 10 mg/liter
osszkoncentraciot meghalado mennyiségben / Schwefeldioxid und Sulphite

in Konzentrationen von mehr als 10 mg/kg oder 10 mg/l / Sulphur dioxide and
sulphites at concentrations of more than 10 mg/kg or 10 mg/litre

13. Csillagfiirt és a bel6le késziilt termékek / Lupinen und daraus gewonnene
Erzeugnisse / Lupin and products thereof

14. Puhatesttiek és a belé6liik késziilt termékek / Weichtiere und daraus
gewonnene Erzeugnisse / Molluscs and products thereof

(O]



